
С треском открывшаяся дверь Таверны "Гарцующий пони" пропустила внутрь великолепный
сумрак. Там, в углу, на деревянном стуле, сидел Гермес, его стройная фигура выделялась среди
уютных кресел и столов, окруженных курящими свои трубки гостями таверны. Взгляд его
острых, бронзовых глаз, как всегда, казался ускользающим и загадочным.

На стуле рядом с Гермесом сидел Лотар. На первый взгляд, он казался обычным мальчиком, не
старше двенадцати лет, но его глаза были удивительно глубокими и исполненными мудрости,
несмотря на юный возраст. Он молча смотрел в окно, а его взгляд медленно скользил по
горизонту, словно искал что-то, чего никто другой не мог увидеть.

Йохан сидел напротив них, его ноги касались пола, даже если он немного прислонился к столу.
Он был невысокого роста, но его мускулистая фигура и серебряные волосы, а также суровые
черты лица делали его выразительным. Он молча вчитывался в дневник в своих руках, иногда
посматривая вокруг.

— Скоро начнем, — тихо произнес Гермес.

— Заброшенный мир, — прошептал Лотар, словно предвкушая тайны, скрытые в его глубинах.
— Жду не дождусь момента, когда мы сможем приступить к занятиям.

Йохан взглянул на них с хмурой усмешкой.

— Если бы мы не тратили время попусту, — перевёл он свой взгляд на Гермеса. — то могли бы
уже быть там…

— Нельзя было упустить шанс ознакомиться с самыми известными умывальнями в мире! —
раздался голос бога, его пальцы указывали вверх, словно подчеркивая важность сказанного. —
Это традиция, которую нельзя было нарушить.

— …Подсматривать за девушками в купальнях тоже традиция? —прищурился Йохан.

— Это долг каждого мужчины! — Гермес ухмыльнулся. — Не помню, чтобы слышал от тебя
тогда какие-либо возражения.

В ответ на это Йохан лишь пожал плечами, и лишь Лотар смотрел на них как на говно очень
плохих людей.

Прошло око двух с половиной недель с того момента, как они покинули Альтену. Их
путешествие началось с живописных лугов и зеленых лесов. Первая неделя пути прошла
спокойно, и они прошли через множество маленьких деревень, где местные жители радушно
встречали их и предлагали угощения. Поднимаясь в горы, они нашли пасторали и озера, где
могли отдохнуть.

Вторая неделя пути была тоже относительно легкой. Путешественники прошли через
просторные долины и появившиеся реки. Они наблюдали за множеством диких животных и
встречали других путешественников, с которыми обменивались историями и советами.

Конечно, не обошлось и без монстров. Вот только те были слишком слабы и не представляли
угрозы для Йохана.

И вот, они уже находились в одном… тысячном шаге от своей цели.



***

Интерлюдия, Йохан.

— Мда-а, — откинулся я на стуле, положив дневник на стол. — Альфия оказалось… как бы это
сказать? С немного, ну или много сложным характером.

Читая дневник, я дошёл до того времени, когда ей было тринадцать. Уже в таком возрасте она
достигла четвёртого уровня, что очень даже впечатляло. Но несмотря на ее обычно мирное
выражение лица и поведение, правда в том, что Альфия была эгоистичной, невротичной и
жестокой женщиной.

— Чего, впрочем, я не заметил за то время, пока находился с ней, — я, зевнув, потянулся,
глядя на рассвет в окне. — Надо разбудить их.

Поднявшись со стула, я положил дневник в подсумок и направился к окну, чтобы подышать
свежим воздухом. После дней, а иногда и недель, проведённых глубоко под землей в
Подземелье, свежий воздух казался необыкновенно “сладким”.

После нескольких вдохов, я потёр глаза, чтобы отогнать сонливость и направился в соседнюю
комнату, в которой расположились Гермес и Лотар.

Как только все собрались, мы, сверившись с картой направились дальше. Путь лежал сквозь
густой лес. Лотар взял на себя роль проводника, следя за картой и указывая на следующую
точку маршрута. Гермес, с легкостью и грацией, скользил по тропам, иногда останавливаясь,
чтобы осмотреть местность. Моей же задачей было убивать попадавшихся по пути монстров.

По мере продвижения через лес, наш путь становился все более ветвистым и сложным. Даже
монстры были сильнее. Время от времени мы также делали небольшие остановки, чтобы
утолить жажду из чистых родников и перекусить небольшими припасами, которые мы взяли с
собой.

По прошествии нескольких дней, проведенных в этом лесу, мы наконец приблизились к краю
лесной чащи.

Перед нами открылся вид на огромные руины, которые возвышались над всей округой.

— Ха-ха-ха! — разразился смехом Гермес, взволнованно пытаясь устоять на месте. — Вот оно!
Заброшенный мир!

Я обратил взгляд на Лотара, и его лицо преисполнилось ностальгией, когда он заговорил:

— Эти руины - свидетельство страны, которая когда-то процветала в этом месте, — его слова
прозвучали, будто он вспоминал прошлое. Странный парень… — Страны, которую уничтожили
за одну ночь…

— Как это за одну ночь? — спросил я, смотря на огромные руины, площадь которых была раза в
два больше чем Орарио.

— По этим местам прошёлся Одноглазый Дракон.

Снова вглядываясь в руины, я обнаружил множество следов пожара, и масштаб разрушений
стал намного понятнее.



— Это всё объясняет…

Несмотря на величие и загадочность этого места, печальная история его разрушения окутала
нас как призрак прошлого. Руины стояли молчаливыми свидетелями, их каменные стены и
арки гордо стоявшие теперь как монумент забытым временам.

— Это место нам напоминает, что мир может быть жестоким и несправедливым. — сказал
Лотар с глубокой грустью.

— Вы можете сколько угодно рыться здесь в поисках чего-то интересно, но давайте приступим
уже наконец и закончим с этим побыстрее.

Мы решительно двигались в сторону входа в руины "Заброшенного мира", следуя за Гермесом,
который был нашим проводником в этом месте. Среди развалин мы обнаруживали остатки
архитектуры. Гермес и Лотар внимательно изучали каждый сантиметр этого места, а я
пытался найти где-нибудь супер оружие или ещё что-нибудь интересное.

Гермес иногда проявлял свои “божественные” способности, чтобы расшифровать древние руны
и символы, которые украшали стены и колонны. Его глаза светились от удовольствия, когда он
разгадывал послания, оставленные здесь.

Так и прошёл наш первый день в руинах. В целом было тихо и спокойно… даже слишком. И это
мне не нравилось. Обычно в таких случаях происходит что-то очень и очень плохое.

Пока Гермес и Лотар разговаривали, сидя у костра, я решил взобраться на одну из высоких
колонн, чтобы осмотреть окрестности в поисках потенциальных опасностей. Мой взгляд
скользил по развалинам, пытаясь найти что-то необычное. Вдалеке, между зарослями дикой
растительности, могли скрываться потенциальные угрозы, и я был готов к любым
неожиданным событиям.

Со своего высокого положения, я мог видеть даже более широкий обзор окружающей
местности, и это давало мне уверенность в том, что мы сможем избегать опасностей, если они
появятся.

И это не прошло даром… Между руинами, скрываясь среди зарослей, пробиралась группа
странных существ.

Эти существа были низкого роста, почти невидимыми среди руин. Они были одеты в одежду из
дикой растительности и меха, что давало им хорошую маскировки. Они крадучись
приближались к месту, где находились Гермес и Лотар.

Я тут же спрыгнул с колонны и бросился в направлении монстров. Спустя несколько секунд, я
уже был возле них, доставая их ножен свой меч.

— Сонус!

Внезапно атаковав их своей магией, я умудрился сбить их с толку и откинуть двух существ в
стену. Послышался звук хруста костей.

— Похоже, не очень-то вы и сильны.

Монстры издали странные звуки и попытались отступить, но оказались слишком медленными.



Бой был быстрым и хаотичным. Я метался среди атак, избегая ударов и нанося контратаки.
Монстры оказались достаточно разумны, чтобы попытаться окружить меня и атаковать с
разных сторон. Но всё был тщетно.

С каждым движением и ударом, всё больше и больше монстров падали замертво, пока их
совсем не осталось.

— Посмотрим кто тут у нас.

Подойдя к трупу одного из монстров, я убрал маску с его лица и увидел странное, неизвестное
существо. Его лицо было искажено и отдаленно напоминало человеческую форму, но при
ближайшем рассмотрении было видно, что это был монстр, чья внешность была совершенно
непонятной и ужасной.

— Что это за монстр? — прошептал я, уставившись на искаженное лицо существа.

Взяв одного из них с собой, я побежал в сторону лагеря.

— Что там у тебя? — спросил Гермес.

— Не знаю, взгляните сами. — ответил я, положив рядом с ними труп.

— Этот монстр… Я никогда не видел подобного. — сказал Гермес, осматривая его.

— Это подтверждает, что эти руины и их обитатели скрывают гораздо больше, чем мы
предполагали. — добавил Лотар.

Пока они продолжили осматривать монстра, я снова взобрался на колонну, лениво оглядывая
округу.

— … Похоже, ночь будет долгой.

 

Спасибо что прочитали! Поставьте лайк и оцените произведение если оно вам нравится!
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